
Exo
Chapter 15

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

אָז1֣
Ndipo

ׁיר־ יָשִֽ
aliimba–
H7891

מֹשֶׁה֩
Musa
H4872

י וּבְנֵ֨
na–wana

ל יִשְׂרָאֵ֜
wa–Yisraeli
H3478

אֶת־
–
H0853

הַשִּׁירָ֤ה
wimbo

הַזֹּאת֙
huu
H2063

יהוָ֔ה לַֽ
kwa–Yahwe
H3068

וַיֹּאמְר֖וּ
na–wakasema
H0559

ר לֵאמֹ֑
wakisema
H0559

ירָה אָשִׁ֤
Nitaimba
H7891

יהוָה֙ לַֽ
kwa–Yahwe
H3068

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

ה גָאֹ֣
ametukuka
H1342

ה גָּאָ֔
kutukuka
H1342

ס֥וּס
farasi

וְרֹכְב֖וֹ
na–mpanda–farasi–wake
H7392

רָמָ֥ה
ametupa

ם׃ בַיָּֽ
baharini
H3220

Ndipo Mose na Waisraeli wakamwimbia Bwana wimbo huu: “Nitamwimbia Bwana, kwa kuwa ametukuzwa sana. 
Farasi na mpanda farasi amewatosa baharini.

עָזִּ֤י2
Nguvu–yangu
H5797

וְזִמְרָת֙
na–wimbo–wangu
H2176

יָ֔הּ
Yah
H3050

יְהִי־ וַֽ
na–amekuwa–
H1961

י לִ֖
kwangu

ישׁוּעָה֑ לִֽ
kwa–wokovu
H3444

זֶה֤
Huyu
H2088

֙ אֵלִי
Mungu–wangu
H0410

הוּ וְאַנְוֵ֔
na–nitamsifu

י אֱלֹהֵ֥
Mungu
H0430

י אָבִ֖
wa–baba–yangu
H0001

נְהוּ׃ וַאֲרֹמְמֶֽ
na–nitamtukuza

Bwana ni nguvu zangu na wimbo wangu; amekuwa wokovu wangu. Yeye ni Mungu wangu, nami nitamsifu, 
Mungu wa baba yangu, nami nitamtukuza.

יְהוָה3֖
Yahwe
H3068

אִ֣ישׁ
mtu
H0376

מִלְחָמָה֑
wa–vita
H4421

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

שְׁמֽוֹ׃
jina–lake
H8034

Bwana ni shujaa wa vita; Bwana ndilo jina lake.

ת4 מַרְכְּבֹ֥
Magari
H4818

ה פַּרְעֹ֛
ya–Farao
H6547

וְחֵיל֖וֹ
na–jeshi–lake
H2428

יָרָ֣ה
ameyatupa

בַיָּ֑ם
baharini
H3220

וּמִבְחַ֥ר
na–waliochaguliwa
H4005

יו ׁלִשָׁ֖ שָֽ
wa–maafisa–wake

טֻבְּע֥וּ
wamezama
H2883

בְיַם־
katika–bahari–
H3220

סֽוּף׃
ya–Shamu
H5488

Magari ya vita ya Farao na jeshi lake amewatosa baharini. Maafisa wa Farao walio bora sana wamezamishwa 
katika Bahari ya Shamu.

ת5 תְּהֹמֹ֖
Vilindi
H8415

יְכַסְיֻמ֑וּ
vimewafunika
H3680

יָרְד֥וּ
walishuka
H3381

בִמְצוֹלֹ֖ת
katika–kina–kirefu
H4688

כְּמוֹ־
kama–
H3644

בֶן׃ אָֽ
jiwe
H0068

Maji yenye kina yamewafunika, wamezama mpaka vilindini kama jiwe.
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ינְך6ָ֣ יְמִֽ
Mkono–wako–wa–kulia
H3225

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

י נֶאְדָּרִ֖
umetukuka
H0142

חַ בַּכֹּ֑
kwa–nguvu

ינְךָ֥ יְמִֽ
mkono–wako–wa–kulia
H3225

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

תִּרְעַ֥ץ
umemvunja–vipande–vipande
H7492

אוֹיֵֽב׃
adui
H0341

“Mkono wako wa kuume, Ee Bwana ulitukuka kwa uweza. Mkono wako wa kuume, Ee Bwana, ukamponda adui.

ב7 וּבְרֹ֥
Na–kwa–wingi
H7230

גְּאוֹנְךָ֖
wa–ukuu–wako
H1347

ס תַּהֲרֹ֣
unawaangusha
H2040

קָמֶי֑ךָ
wanaokupinga

תְּשַׁלַּח֙
unatuma
H7971

נְךָ֔ חֲרֹ֣
hasira–yako
H2740

יאֹכְלֵ֖מוֹ
inawateketeza
H0398

שׁ׃ כַּקַּֽ
kama–majani–makavu
H7179

Katika ukuu wa utukufu wako, ukawaangusha chini wale waliokupinga. Uliachia hasira yako kali, ikawateketeza 
kama kapi.

וּבְר֤וּח8ַ
Na–kwa–pumzi
H7307

אַפֶּי֙ךָ֙
ya–pua–yako
H0639

נֶעֶ֣רְמוּ
yalirundikwa
H6192

יִם מַ֔
maji
H4325

נִצְּב֥וּ
yalisimama
H5324

כְמוֹ־
kama–
H3644

נֵד֖
lundo
H5067

נֹזְלִ֑ים
yanayotiririka
H5140

פְא֥וּ קָֽ
yaliganda

ת תְהֹמֹ֖
vilindi
H8415

בְּלֶב־
katika–moyo–

יָֽם׃
wa–bahari
H3220

Kwa pumzi ya pua zako maji yalijilundika. Mawimbi ya maji yakasimama imara kama ukuta, vilindi 
vikagandamana ndani ya moyo wa bahari.

אָמַ֥ר9
Alisema
H0559

אוֹיֵב֛
adui
H0341

ף אֶרְדֹּ֥
Nitawafuatia
H7291

יג אַשִּׂ֖
nitawafikia
H5381

ק אֲחַלֵּ֣
nitagawanya

שָׁלָל֑
nyara
H7998

תִּמְלָאֵמ֣וֹ
nafsi–yangu–itajaa
H4390

י נַפְשִׁ֔
nafsi–yangu
H5315

יק אָרִ֣
nitafuta–upanga
H7324

י חַרְבִּ֔
upanga–wangu
H2719

מוֹ תּוֹרִישֵׁ֖
mkono–wangu–utawangamiza
H3423

י׃ יָדִֽ
mkono–wangu
H3027

“Adui alijivuna, ‘Nitawafuatia, nitawapata. Nitagawanya nyara; nitajishibisha kwa wao. Nitafuta upanga wangu na 
mkono wangu utawaangamiza.’

פְת10ָּ נָשַׁ֥
Ulipuliza
H5398

בְרוּחֲךָ֖
kwa–pumzi–yako
H7307

מוֹ כִּסָּ֣
iliwafunika
H3680

יָם֑
bahari
H3220

֙ לֲלוּ צָֽ
walizama
H6749

רֶת עוֹפֶ֔ כַּֽ
kama–risasi
H5777

יִם בְּמַ֖
katika–maji
H4325

ים׃ אַדִּירִֽ
makuu
H0117

Lakini ulipuliza kwa pumzi yako, bahari ikawafunika. Wakazama kama risasi kwenye maji makuu.

י־11 מִֽ
Ni–nani–
H4310

כָה כָמֹ֤
kama–wewe
H3644

אֵלִם֙ בָּֽ
miongoni–mwa–miungu
H0410

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

י מִ֥
ni–nani
H4310

כָה כָּמֹ֖
kama–wewe
H3644

ר נֶאְדָּ֣
uliyetukuka
H0142

דֶשׁ בַּקֹּ֑
kwa–utakatifu
H6944

א נוֹרָ֥
wa–kuogofya
H3372

ת תְהִלֹּ֖
sifa
H8416

שֵׂה עֹ֥
anayefanya

לֶא׃ פֶֽ
maajabu
H6382

“Ni nani miongoni mwa miungu aliye kama wewe, Ee Bwana? Ni nani kama Wewe: uliyetukuka katika utakatifu, 
utishaye katika utukufu, ukitenda maajabu?

12֙ נָטִי֙תָ
Ulinyoosha
H5186

ינְךָ֔ יְמִ֣
mkono–wako–wa–kulia
H3225

תִּבְלָעֵ֖מוֹ
nchi–ikawameza
H1104

רֶץ׃ אָֽ
nchi
H0776
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Uliunyoosha mkono wako wa kuume na nchi ikawameza.

ית13ָ נָחִ֥
Umewaongoza
H5148

בְחַסְדְּךָ֖
kwa–upendo–wako–wa–agano

עַם־
watu–

ז֣וּ
hawa
H2098

גָּאָלְ֑תָּ
uliowakomboa

לְתָּ נֵהַ֥
umewaelekeza
H5095

בְעָזְּךָ֖
kwa–nguvu–yako
H5797

אֶל־
kwenye–
H0413

נְוֵה֥
makao

ׁךָ׃ קָדְשֶֽ
yako–matakatifu
H6944

“Katika upendo wako usiokoma utawaongoza watu uliowakomboa. Katika nguvu zako utawaongoza mpaka 
makao yako matakatifu.

ׁמְע֥ו14ּ שָֽ
Wamesikia
H8085

ים עַמִּ֖
mataifa

יִרְגָּז֑וּן
yanatetemeka
H7264

יל חִ֣
uchungu

ז אָחַ֔
umewashika
H0270

י יֹשְׁבֵ֖
wakaaji
H3427

שֶׁת׃ פְּלָֽ
wa–Ufilisti
H6429

Mataifa watasikia na kutetemeka, uchungu utawakamata watu wa Ufilisti.

אָ֤ז15
Ndipo

֙ נִבְהֲלוּ
walishtuka
H0926

אַלּוּפֵי֣
wakuu

אֱד֔וֹם
wa–Edomu
H0123

אֵילֵי֣
viongozi

ב מוֹאָ֔
wa–Moabu
H4124

אחֲזֵמ֖וֹ ֹֽ י
kutetemeka–kumewashika
H0270

רָ֑עַד
kutetemeka

גוּ נָמֹ֕
wameyeyuka
H4127

ל כֹּ֖
wote
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
wakaaji
H3427

כְנָֽעַן׃
wa–Kanaani

Wakuu wa Edomu wataogopa, viongozi wa Moabu watatetemeka kwa hofu, watu wa Kanaani watayeyuka,

ל16 תִּפֹּ֨
Itawaangukia
H5307

עֲלֵיהֶ֤ם
juu–yao

אֵימָתָ֙ה֙
hofu
H0367

חַד וָפַ֔
na–woga
H6343

ל בִּגְדֹ֥
kwa–ukuu

זְרוֹעֲךָ֖
wa–mkono–wako
H2220

יִדְּמ֣וּ
watakuwa–kimya

כָּאָבֶ֑ן
kama–jiwe
H0068

עַד־
hadi–
H5704

ר יַעֲבֹ֤
wapite

עַמְּךָ֙
watu–wako

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

ד־ עַֽ
hadi–
H5704

ר יַעֲבֹ֖
wapite

עַם־
watu–

ז֥וּ
hawa
H2098

יתָ׃ קָנִֽ
ulionunua
H7069

vitisho na hofu vitawaangukia. Kwa nguvu ya mkono wako watatulia kama jiwe, mpaka watu wako waishe kupita, 
Ee Bwana, mpaka watu uliowanunua wapite.

מו17ֹ תְּבִאֵ֗
Utawaleta
H0935

וְתִטָּעֵמ֙וֹ֙
na–utawapanda
H5193

בְּהַר֣
katika–mlima
H2022

תְךָ֔ נַחֲלָֽ
wa–urithi–wako
H5159

מָכ֧וֹן
mahali
H4349

לְשִׁבְתְּךָ֛
pa–kukaa–kwako
H3427

פָּעַ֖לְתָּ
umeifanya
H6466

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

שׁ מִקְּדָ֕
patakatifu
H4720

אֲדֹנָי֖
Bwana
H0136

כּוֹנְנ֥וּ
zimeimarisha

יךָ׃ יָדֶֽ
mikono–yako
H3027

Utawaingiza na kuwapandikiza juu ya mlima wa urithi wako: hapo mahali, Ee Bwana, ulipopafanya kuwa makao 
yako, mahali patakatifu, Ee Bwana, ulipopajenga kwa mikono yako.

׀יְהוָה֥ 18
Yahwe
H3068

יִמְלֹ֖ךְ
atatawala

לְעֹלָ֥ם
milele
H5769

ד׃ וָעֶֽ
na–milele
H5703

Bwana atatawala milele na milele.”
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י19 כִּ֣
Kwa–sababu

֩ בָא
waliingia
H0935

ס֨וּס
farasi

ה פַּרְעֹ֜
wa–Farao
H6547

בְּרִכְבּ֤וֹ
pamoja–na–magari–yake
H7393

֙ וּבְפָרָשָׁיו
na–wapanda–farasi–wake

בַּיָּ֔ם
baharini
H3220

וַיָּ֧שֶׁב
na–akarejesha
H7725

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

עֲלֵהֶ֖ם
juu–yao

אֶת־
–
H0853

מֵי֣
maji
H4325

הַיָּ֑ם
ya–bahari
H3220

וּבְנֵי֧
lakini–wana

יִשְׂרָאֵ֛ל
wa–Yisraeli
H3478

הָלְכ֥וּ
walitembea
H1980

ה בַיַּבָּשָׁ֖
juu–ya–nchi–kavu
H3004

בְּת֥וֹךְ
katikati–ya
H8432

ם׃ הַיָּֽ
bahari
H3220

פ
¶

Farasi wa Farao, magari yake ya vita na wapanda farasi wake walipoingia baharini, Bwana aliyarudisha maji ya 
bahari yakawafunika, lakini wana wa Israeli walipita baharini mahali pakavu.

וַתִּקַּח20֩
Na–akachukua
H3947

מִרְיָ֨ם
Miriamu
H4813

ה הַנְּבִיאָ֜
nabii–mke
H5031

אֲח֧וֹת
dada
H0269

ן אַהֲרֹ֛
ya–Haruni
H0175

אֶת־
–
H0853

ף הַתֹּ֖
tari
H8596

בְּיָדָ֑הּ
mkononi–mwake
H3027

ָ וַתֵּצֶ֤אן
na–wakatoka
H3318

ל־ כָֽ
wanawake–
H3605

הַנָּשִׁים֙
wote
H0802

יהָ אַחֲרֶ֔
nyuma–yake

ים בְּתֻפִּ֖
kwa–matari
H8596

וּבִמְחֹלֹֽת׃
na–ngoma
H4246

Kisha Miriamu yule nabii mke, ndugu yake Aroni, akachukua matari mkononi mwake na wanawake wote 
wakamfuata na matari yao wakicheza.

עַן21 וַתַּ֥
Na–akawajibu

לָהֶ֖ם
wao

מִרְיָם֑
Miriamu
H4813

ירוּ שִׁ֤
Mwimbieni
H7891

יהוָה֙ לַֽ
Yahwe
H3068

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

ה גָאֹ֣
ametukuka
H1342

ה גָּאָ֔
kutukuka
H1342

ס֥וּס
farasi

וְרֹכְב֖וֹ
na–mpanda–farasi–wake
H7392

רָמָ֥ה
ametupa

ם׃ בַיָּֽ
baharini
H3220

ס
¶

Miriamu akawaimbia: “Mwimbieni Bwana, kwa maana ametukuka sana. Farasi na mpanda farasi amewatosa 
baharini.”

ע22 וַיַּסַּ֨
Na–akawaondoa
H5265

ה מֹשֶׁ֤
Musa
H4872

אֶת־
–
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
Yisraeli
H3478

מִיַּם־
kutoka–bahari–
H3220

ס֔וּף
ya–Shamu
H5488

וַיֵּצְא֖וּ
na–wakatoka
H3318

אֶל־
kwenda–
H0413

מִדְבַּר־
jangwa–

שׁ֑וּר
la–Shuri
H7793

וַיֵּלְכ֧וּ
na–wakaenda
H3212

שְׁלֹֽשֶׁת־
siku–tatu–
H7969

ים יָמִ֛
siku
H3117

ר בַּמִּדְבָּ֖
jangwani

וְלאֹ־
na–hawakupata–
H3808

צְאוּ מָ֥
kupata
H4672

יִם׃ מָֽ
maji
H4325

Kisha Mose akawaongoza Israeli kutoka Bahari ya Shamu na kuingia katika Jangwa la Shuri. Kwa siku tatu 
walisafiri jangwani bila kupata maji.

או23ּ וַיָּבֹ֣
Na–wakafika
H0935

תָה מָרָ֔
Mara
H4785

א ֹ֣ וְל
na–hawakuweza–
H3808

יָֽכְל֗וּ
kuweza
H3201

ת לִשְׁתֹּ֥
kunywa
H8354

מַיִ֙ם֙
maji
H4325

ה מִמָּרָ֔
kutoka–Mara
H4785

י כִּ֥
kwa–sababu

ים מָרִ֖
yalikuwa–machungu
H4751

הֵם֑
hayo
H1992

עַל־
kwa–

ן כֵּ֥
hiyo

א־ קָרָֽ
akapaita–
H7121

שְׁמָ֖הּ
jina–lake
H8034

ה׃ מָרָֽ
Mara
H4785

Walipofika Mara, hawakuweza kunywa maji yake kwa sababu yalikuwa machungu. (Ndiyo sababu mahali hapo 
panaitwa Mara)

נו24ּ וַיִּלֹּ֧
Na–wakanung'unika

הָעָם֛
watu

עַל־
dhidi–ya–

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר לֵּאמֹ֖
wakisema
H0559

מַה־
Nini–
H4100

ה׃ נִּשְׁתֶּֽ
tutakunywa
H8354
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Kwa hiyo watu wakamnungʼunikia Mose, wakisema, “Tunywe nini?”

וַיִּצְעַק25֣
Na–akalilia
H6817

אֶל־
kwa–
H0413

יְהוָ֗ה
Yahwe
H3068

הוּ וַיּוֹרֵ֤
na–akamwonyesha

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

ץ עֵ֔
mti
H6086

וַיַּשְׁלֵךְ֙
na–akautupa
H7993

אֶל־
katika–
H0413

יִם הַמַּ֔
maji
H4325

יִּמְתְּק֖וּ וַֽ
na–yakawa–matamu
H4985

יִם הַמָּ֑
maji
H4325

ם שָׁ֣
hapo
H8033

ם שָׂ֥
aliweka

ל֛וֹ
kwake

ק חֹ֥
amri
H2706

ט וּמִשְׁפָּ֖
na–sheria
H4941

ם וְשָׁ֥
na–hapo
H8033

הוּ׃ נִסָּֽ
alimjaribu
H5254

Ndipo Mose akamlilia Bwana, naye Bwana akamwonyesha kipande cha mti. Akakitupa ndani ya maji, nayo maji 
yakawa matamu. Huko Bwana akawapa amri na sheria na huko akawajaribu.

וַיֹּאמֶר26֩
Na–akasema
H0559

אִם־
Ikiwa–

שָׁמ֨וֹעַ
kusikia
H8085

ע תִּשְׁמַ֜
utasikia
H8085

׀לְק֣וֹל 
sauti

יְהוָה֣
ya–Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Mungu–wako
H0430

ר וְהַיָּשָׁ֤
na–yaliyo–sawa
H3477

֙ בְּעֵינָיו
machoni–mwake

ה תַּעֲשֶׂ֔
utafanya

֙ אֲזַנְתָּ וְהַֽ
na–kusikiliza
H0238

יו לְמִצְוֹתָ֔
amri–zake
H4687

וְשָׁמַרְתָּ֖
na–kushika
H8104

כָּל־
sheria–
H3605

יו חֻקָּ֑
zake–zote
H2706

ל־ כָּֽ
ugonjwa–
H3605

ה חֲלָ֞ הַמַּֽ
wowote

אֲשֶׁר־
ambao–

מְתִּי שַׂ֤
niliweka

בְמִצְרַיִ֙ם֙
kwa–Wamisri
H4714

לאֹ־
sitaweka–
H3808

ים אָשִׂ֣
kuweka

יךָ עָלֶ֔
juu–yako

י כִּ֛
kwa–sababu

אֲנִ֥י
mimi
H0589

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

ךָ׃ רֹפְאֶֽ
mponyaji–wako
H7495
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Mungu akasema, “Kama mkisikiliza kwa bidii sauti ya Bwana Mungu wenu na kuyafanya yaliyo sawa machoni 
pake, kama mkiyatii maagizo yake na kuzishika amri zake zote, sitaleta juu yenu ugonjwa wowote niliowaletea 
Wamisri, kwa kuwa Mimi ndimi Bwana, niwaponyaye.”

או27ּ וַיָּבֹ֣
Na–wakafika
H0935

מָה אֵילִ֔
Elimu
H0362

ם וְשָׁ֗
na–hapo
H8033

ים שְׁתֵּ֥
chemchemi–kumi–na–mbili
H8147

עֶשְׂרֵ֛ה
kumi–na–mbili
H6240

עֵינֹ֥ת
za–

יִם מַ֖
maji
H4325

וְשִׁבְעִי֣ם
na–mitende–sabini
H7657

ים תְּמָרִ֑
mitende
H8558

וַיַּחֲנוּ־
na–wakapiga–kambi–
H2583

ם שָׁ֖
hapo
H8033

עַל־
karibu–na–

יִם׃ הַמָּֽ
maji
H4325

Kisha wakafika Elimu, mahali palipokuwa na chemchemi kumi na mbili, na miti sabini ya mitende, wakapiga 
kambi huko karibu na maji.
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